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Lukécsy Sandor

SZERENCSETLEN TALALKOZAS

Berzsenyi és Kolcsey

,...nemvagyok diihos Kolcseyre, hogy
[fdjdalmat okozoltt Berzsenyinek.”
(Esterhdzy Péter)

Inas, 16, zab, sonka, kolbasz — indulhatunk, meg nem feledkezve a piparodl, melynek
még szerepe lesz.

Berzsenyi 1810 marciusanak vége felé indult el Niklarol Pestre. Nem éppen nyu-
galmas id6ben. Napodleon csapatai betitottek Magyarorszagba, és bar Somogy megyei
falujat nem haborgattak, Berzsenyi elrettents hireket kap atyjat6l Vasbol, s panaszko-
dik Kazinczynak: ,tele fejem hadildrmdkkal, marsokkal, kvdrtélyozokkal, ispotdlyokkal és pa-
técesal [= himlével], kaszdlatlan réteimmel, vetetlen foldjeimmel, csirds kazlaimmal”. Mind-
azonaltal dicsekvésre is van oka. 1810-re j6 termést var, sz5l6birtokat vasarlassal meg-
kétszerezte, s igy ,,mdr most egy kizionséges falunak jovedelmét adja nékem”. PestiGtja sokba
fog kertilni, de lesz ra pénz, mert ,,egy falka drtdnt” hizlal, arabol kitelik a koltség. Az
utra a gondos gazda késziilédik, hogy ttnak indulhasson a kolts.

Versei kiadasat akarja eligazitani. 1808 &szén csikarta ki 6ket kezébdl Kis Janos, 6
adta at Kazinczynak, aki 6rommel fogadja be az ismeretlen koltét a mizsafiak ,,szent
koszorijok”-ba: ,,a Te énekeid nem szokott hangicsdlds a magyar Helikonon” — de sok kifoga-
solnivalot is talal, hibas ortografiat, tajnyelvi szavakat, s kész az itélet (melyet 6vatosan
csak Kis Janossal k6zol): ,,sokat nyerne a maga dicséségére némely ird, ha egy részét munkd-
jdnak elégetné”.

Berzsenyi azonban nem égetni, hanem megjelenni akar. Irany tehat Pest. Ahol Ka-
zinczy tridsza varja: Szemere P4l, Vitkovics, Horvat Istvan — és Kolcsey.

A megérkezés 1810. marcius 27-én tortént, a talalkozas — némi kommunikaciés za-
var miatt — két nappal késGbb. A nevezetes irodalmi eseményrdl Szemere Pal hosszi
levélben szamolt be Kazinczynak.

A Duna-hidon taldlkoztak, tobbszoros tudakozodas ellenére véletleniil. Szemere
megszolit egy ,,alacsony termetli magyar”-t:

— Kovetem urasagodat, az ir nem tekintetes Berzsenyi Gr?

— Az vagyok. S az ur?

— En Szemere Pal.

Kolcsey, szokott félszegségével, oldalt all, Szemere odainti. Berzsenyi, bar szerény-
kedni szokott, hogy 6 csak ,,somogyi falunlaki”, ,,szegény nemesember”, ,tunguzi vad lakos”,
nem akar rusztikusan udvariatlannak latszani, s bokkal fordul Kolcseyhez:

— Kazinczy az trrél igen szépen emlékezett, olvastam szonettjét.

Harmasban Berzsenyi budai szallasara mennek, madarlatta perec és szalami kertil
eld, a vendégek tornek, harapnak. Falatozds kozben Berzsenyi panaszkodni kezd:

—Miért ellensége Kazinczy a Duna-mellyéki szavaknak? En némelyeket meghagyok
bel6lok munkamban, mint p. o. ezt: pirholagos.
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— S mit teszen ez?

— Piros hélagost jelent.

S mig a konnyen heviil§ Szemere lelkes csoddlattal lapozgat a versek kézirataban,
Berzsenyi bossziisan mutogatja Kolcseynek Kazinczy valtoztatasi javaslatait. Ha maga
mellé akarta 4llitani a széphalmi mesterrel szemben a fiatal koltGtarsat, tévedett.

Egyutt ebédelnek a Hét Elektoroknal. Szemere figyelmezteti Berzsenyit: illenék el-
latogatni, ha mar Budan vannak, Virag Benedekhez. Berzsenyi inkabb azt tudakolja,
hol taldlhatna meg a hires ciganymuzsikust, Biharit.

Uzsonnaid&ben ismét perec és szalami, a fiatalok most mar csak sok unszolds utan
engednek a kinalasnak. Kézben megérkezik Vitkovics, tisztelett§l athatva csokkal id-
vozli Berzsenyit, de nem részesiil viszonzasban.

— Megengedjen az ar, pipa van a szimban, nem csékolhatom meg.

Szemere kommentarja: ,Vitkovics pirult, s mi olyanok lettiink, mint akit leforrdznak.”

Este szinhaz. Berzsenyinek nem tetszik a zene, Biharit hallgatna. Elesed drama-
turgiai vita:

— Enel6ttem kidllhatatlanok a Kotzebue darabjai — mondja Kélesey.

— En nem ismerek olyan irét, aki szivemhez tigy tudna szélani, mint Kotzebue —
mondja Berzsenyi.

Teatrum utdn poharazds a budai szallason. Verseikbdl szavalnak. Kolcsey és Ber-
zsenyi elégedetlenek egymads deklamacigjaval, kiejtésével. Ez a két ember aligha fog
valamiben is egyetérteni.

Kolesey meg Vitkovics tavozik, Berzsenyi magara marad Szemerével. Most mar alig
titkolja bosszis véleményét:

— Kolesey sok olvasast tud lattatni, vagy inkabb sokfélét. Szép, hogy &, egy fiatal
ifjember, a gorog és francia literatarat is studirozta. A Kazinczy valtoztatdsaira tett
jegyzéseibdl azt hiaztam ki, hogy izlése jol indult izlés, s fiilei szép hangzathoz vannak
szoktatva. Kar, hogy nem tarsasagba valo...

Misnap megint szinhdz, majd a Paradicsom vendégfogad6 kovetkezik. Berzsenysi,
hallva, hogy a szomszéd helyiségben Bihari hegediil, faképnél hagyja az irodalmat, s
atsiet a primashoz, s amikor j6 sok id6 malva vele egyiitt visszatér koltGtarsaihoz, vi-
ragos ari kedvében van:

- Bort ide! Te pedig, Bihari, hizd! Ennekem a muzsika, csak magyar noéta legyen,
igen tetszik.

Es, 1am, mire nem j6 a ciganyzene: Berzsenyi tust hiizat a szonettek tiszteletére.
Aztan — mar hajnali hiromkor — eljon a buicsazas pillanata. Szemere addig-addig
tgyeskedik, mig sikeriil szajon csokolnia Berzsenyit; erre Kolcsey kéretlentil is kap
egy csokot a somogyi tunguztol. Ezattal nem volt pipa a szdjaban.

Szemere részletes beszamol6jabol kideral, miként timadt idegenkedés, majd mar-
mar ingertiiltség Berzsenyi és Kolcsey kozott. Nem lehetett masképp. Két személyiség
— két kulon vilag.

Mir az alkatuk is kiillonbozott. Dobrentei Gabor igy mutatja be az id&sebb koltét:
L Termete zomok, kapcos volt, dereka testes, melle széles, arca tolt, pofok, szeme lang (egészen keleti
faj), szine sdrgdsbarna, majd nagyon piros, nyaka kurta. Mivé teszi természettdl siirii vérét a
bor; ha még annak tiize is hajtotta volna agyveleje felé!” Szerencsére — teszi hozza Débrentei
- Berzsenyi nemigen ivott (legfoljebb, dundntali szokds szerint, csecses korsébél csor-
gatva szdjaba az italt); de — lathattuk — a pesti kiruccanas alatt nem vetette meg a bort:
kindlgatta, fogyasztotta, dalra fakadt tgle. Kolcseyt ellenben vékony, félszeg, atszelle-
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mult férfinak irjak le. ,,Egy erds lélek, toredékeny test lancai kozott... Szintelen arcan ezernyi
virraszolt éjnek tikkadisdaga ilt... szava tompa, mély és érctelen, mint egy siri hang... a rdme-
resztett szemek eldtt gy dllott, mint egy tilvildgi lény...” — ilyennek latta-hallotta a pozsonyi
orszaggylés szonokat Kossuth; hasa kerekedni, termete kopcosodni csak késébb fog,
miutan a diaetai szereplésnek kényszert biicsit mondvan, rezignalt mezei gazda lett.
Hidba irta egy verstoredékében: ,, Biiszke magyar vagyok én, keleten ndtt torzsoke famnak...”
— Gt ugyan, testi megjelenése alapjan, senki sem mondhatta ,,egészen keleti faj”-nak.

Két kiillonboz6 alkat — mds-mas életvitel. Berzsenyi magyar bajuszt viselt, versben
is emlegette; Kolcsey ajka csupasz. Kolcsey a kavét kedvelte; Szemere tudésitasaban
nincs sz6 réla, hogy Berzsenyi kavét ivott volna. Berzsenyi pipa nélkiil egy lépést sem
tett; Kolcsey nem dohanyzott. Berzsenyi trként viselkedett a vendégfogaddban, és
virtusosan dirigélta a muzsikat; Kolcsey iszonyodhatott manirjaitél: ahogyan magyar-
notazott, ahogyan traktdlni akart, ahogyan letegezte a ciganyt. Az id&sebb kolt6 mo-
dora taszitotta a fiatalt.

Két kiillonb6z6 nemzedék — baj volt ez is. A megismerkedés idején Berzsenyi har-
mincnégy éves, Kolcsey husz, tarsai alig id6sebbek. Az élemedett koltSt egy csapat ifja
titan varta. Folajzott kivancsisaggal és nagy tisztelettel (hiszen Kazinczy dicsérte), de
avantgarde ontudattal (hiszen Kazinczy kegyét birtdk). S az ontudatbol hamar folény-
tudat lett. Tobb konyvet olvastak, jobb, modernebb munkakat, mint ez a mezei Gste-
hetség, aki utan hordar cipeli ugyan a konyvarusoknal 6sszevasarolt portékat, Schil-
lertsl Plutarchig, de ez, ugy latszik, csak egy falusi bibliotéka alapvetése, s ki tudja,
lesz-e haszna. Mert az bizonyos, hogy a vidéki kolt§ talentuma nagy, de makacssaga
is: ragaszkodik avitt nézeteihez, holott raférne izlésére a csiszolds, verseire a mtigond.
A fiatalok eleinte csak vitatkoznak az idGsebb kollégaval, aztin mar-mar kioktatjak.
Rajongani Kotzebue irdnt? Licherlich... A legélesebben a legfiatalabb vitazik: Kolcsey.
A kamuti szemd.

Abirélatot, mely hét év milva majd elveszi Berzsenyi kedvét a koltészettdl, e szeren-
csétlen talalkozas sarlodasai el6zték meg. Addig azonban hosszi — és keserves — az tt.

Még valamikor a szazadfordul6n Berzsenyi rovid, de szép verssel koszontotte Virdg
Benedeket (,,Jer; jer, légy kalauz palyafutdasomon!”), de ezzel, tgy latszik, le is tudta a tisz-
teletadast, samikor 1810-ben Pest-Budan jart, nem volt kedve meglatogatni,,a koszoriis
Vezér”-t, és csak masodik pesti ttja idején, 1813 majusdban vizitelt nala. Vitkovics ki-
sérte el. Az ismerkedés kissé feszesre sikeredett. ,,Mind a ketten csak fejeket billegtették, de
modi szerint nem hajoltak.” Literatori beszélgetés kozben ,,egymdst vizsgdltak a két koszori-
sok”, majd a vendég, a latogatas faradalmatol kifulladva (,,még kivérebb, mint valaha”,
,»a ldba feldagadt”) hamarosan tavozott. A kapun kiviil ezt a megjegyzést tette: ,, Ldtni a
szobdjdrul is, hogy Virdg poéta!” — hogy mi poétait latott a puritdn, s6t szegényes szoba-
ban, nem darulta el.

A kilépés el6tt egy kis maldr tortént: Berzsenyi megbotlott a fatuskéban, mellyel az
Oreg az ajtajat szokta betdmasztani, megbotlott, és odébb rugta. Az éreg folfortyant
magaban, és bosszit forralt. Dalt irt a szobadrként tisztelt tuskéhoz, de milyet!

SEp s egészséges fejed, édes Orim;

Oldalad nem fdj, noha nagy diihében

Pontyi labdval kirugott s letiprott
Téged az than.
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Durva patkojat s sarujdt kidlltad,

Mint erds lelkii, buta dormogésit

Kinaid kozt is nevetéd, szerencsés
Custosom, élsz még.”

Ez egy kicsit erds. ,, Durva patko”, ,,buta dormigés”, a szerencsétlen latogaté Pontyinak
nevezve, azzal a névvel, mely Bessenyei vigjatéka ota a parlagisag cégére, raadasul az
esetet Virdg (TORTENET cimmel) glinyos poétai levélben is elbeszélte, s megint Pontyi!

Nem tudni, Berzsenyihez eljutottak-e ezek a versek, aligha. Mert amikor két évvel
késabb Vitkovics Mihalyhoz irt episztolajaban Gjabb pesti atjanak tervét (inkabb csak
koltsi dbrandjat) szovogette, azok kozt, akiket szeretne viszontlatni, 1810. éviismeret-
ségein kiviil Virag Benedeket is megemlitette. Ellenben emlités nélkiil hagyta Kol-
cseyt. Rosszul sikeriilt taldlkozasuk emléke, tigy latszik, fajt.

F4jt mas is. 1813 vége felé, néhany hénappal azutan, hogy végre napvilagot latott
Berzsenyi verseinek elsé kiadasa, névtelen ropirat jelent meg Kazinczy és jit6 tabora
ellen: a MONDOLAT. Szerzéi a széphalmi vezéren akartak titni, de Berzsenyin verték
el a port. Szemiikben & szamitott Kazinczy leghivebb kovet§jének, s dunantaliak 1é-
vén, kelet és nyugat nyelvi vitajdban arulénak tarthattdk Berzsenyit. Modszeriik az
volt, hogy verseibdl kiragadtak egy-egy jellemz§ részt, s ginyos szovegkornyezetbe
allitottak. Erre Virag Benedek imént emlitett TORTENET cim( episztolajaban lathat-
tak példat. Berzsenyi egyik 6ddja (A FELKOLT NEMESSEGHEZ) nem éppen szerencsésen
kezd&dik: ,Mint majd midén langszdrnyakon eljovend...” Ezt Virag Benedek igy parodi-
zalta: ,Minthogy hat mikoron nem akarsz szép szora hajolni, Ennek utana middén mikoron...”
Aztan jottek a MONDOLAT anonimusai, s a kor nagy koltjének szavait seregestiil igye-
keztek lejaratni. Példaul igy: ,,...addig gyirtam az Isteneknek zsamolydt, hogy végre diszlett
e méd, Kiiprisz engem is kegyelni kezdett, az érzemény forrasit kobozomra csalta, s
a menny véghetlen iirében, a villamvezet$ Sassal aetheri szarnyakon merengé melan-
cholia, csendes alkonyin sitoriba intett, vagy a Tempe virdnyain Szokrat 6lébe. A nagy
allaspont kore nem tolt meg ugyan dldozat nélkiil: de itt az érdempolc, mely magas, mint az
egekbeotls Krivantetd, vagy az égtarté Pyraenék; melyet semmi 1dGk zavarja, s forg6 vi-
szontsag le nem tapod.”

E zavaros szoveg tucatnyi Berzsenyi-idézetet zagyval ssze (eltérd betlitipussal sze-
dettem &ket), tobbnyire szép és fontos versek kifejezéseit, melyek az eredeti helyen
merész jitasként esztétikai gyonyoriiséget okoznak, itt azonban — a szerz8k szandéka
szerint — nevetségessé tesznek egy koltét, egy stilust. Es igy megy ez végig a MONDO-
LAT-ban.

A mult szazad elején lassi a kommunikacid, Niklara csak 1814 méjusaban jutott el
az ir6i korokben addig mar hirre kapott formedvény. A ganyiratot Berzsenyi egy
»gyerkdce marhasdgd”-nak tartja, bar — agy véli — sok bolondsiga kozé sok igazsag ke-
veredett, s néhany versén hajlandé igazitani. Honnét e békettirés? Nem vette volna
észre, hogy a ropirat f6ként 6t timadta? Lehetetlen. Berzsenyi szerette versben, le-
vélben sztoikusnak mondani magat, és talan csakugyan az volt; most gyakorolhatta
nemes erényét, s a hisztérikus Kazinczyt is erre buzditotta. De kozeleg mar az idg,
amikor vége szakad béketiirésének.

A MONDOLAT utan kovetkezett a FELELET A MONDOLATRA. 1815-ben jelent meg;
az el6z6 évben készitette Szemere Pal és Kolcsey, egy vidam péceli nyaron, valdszin-
leg nagyokat kacardszva a parddia pardodidjanak egy-egy jo6 szaftos tromfjan. Felelet-
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nek azonban furcsa ez az irds. Sok helyt azt folytatja, amit a MONDOLAT elkezdett:
Berzsenyit csipkedi. Volt a koltének egy strofaja, a sztoikus bolesrdl, 6nmagardél, aki
Wlatja a virtust letapodua nyogn, ldtja a bitnnek koronds hatalmdt”, latja mindezt,

o€ kebelét szomorun bezdrja

S mint az észiilt koy, komor és magdanos

Rejteket vdlaszt, szeneldje mellett
Rdgja bajusszdt”.

A MONDOLAT mindjart az elsG lapon ganyt Gizott a szenel6bdl és a bajuszbdl, olyan
eredményesen, hogy Berzsenyi torolte a strofat; s most mégis mit kell latnia? a FELE-
LET is a szeneld és a bajusz miatt cstifolja — ez mar igazan sok, valosdgos impertinencia!
gondolhatta a koltS. Gyanitja, hogy az anonim FELELET legsértGbb lapjait Kolcsey irta.
Azt a fiktiv néi levelet, mely Berzsenyi pesti latogatasat travesztdlja, bizonyosan 6:

o mandjdrt, amint szegény boldogult férjem Pestre hozott, elmentiink a Beleznay-kertbe, épen
ott volt a Bihari banddja, még most is jut eszembe, hogy ezt hiizta:

Csak olyan mdr a vilag,
Kinek szoros, kinek tdg,

Ldm, énnekem a vilag

Sem nem szoros, sem nem tag.

Eszemadta Biharija, mondék, csaknem felsikoltva oromembe, be angyali médra hiizza! Megér-
demelné, hogy a kezét megaranyondk. — Cincogdsok! felele a férjem, estvére mds muzsikdt fogsz
hallani. Elmentiink a Hét Vilasztohoz. Muzsikai akadémia volt. Csak képzelje, édes batydm
wuram, egynehdnyszor kelle dsitoznom, s egyszer bizony csak egy hajszilba milt, hogy el nem alud-
tam. A cigdny cincogdsdn gyimyoriiséget leltél, s itt szundikalsz? tenéked nincs izlésed a szép
feldl, monda a férjem. Mdsnap a tedtrumba vitt el. Operdt jatszotiak, egy karéneken kezddditt
a jdték. Hogy tetszik? kévdé a férjem, s én mondék: Valami oly szépet, oly felségest vartam, mint
Papan a dedkok kdantusa, azonban itt csak holmi cifra-nyifra gornyikoldst hallottam, mégpedig
muzsika mellett. Ez nekem olyba tetszik, mint ndlunk a vak koldusok vdsdrkos, midén a hegedii
mellett ezt éneklik: Felemelé Kdddr szemeit az égre.

Istenem, hogy a kultira ily gyenge labon dll még hazinkban. Micsoda gondolkozdsok ezek?
A cigdny hegediilésében all a magyar evedeti muzsika, s a dedkok cantizdldsa a szép eredeti magyar
éneklés, s a Mozart és Hayden kompozicidja, jatszva a mesterektdl s mesternéktdl, semmi. Igy
sohagtott a férjem, s exzel végzé szavdt: Legeldszor is németiil kell tanulnod, sziikséged vagyon a
kultirdra...”

Ezt a szatirat olvasva Berzsenyi fuldokolhatott dithében: most mar nem is Pontyi,
hanem egy buta lid nGszemély, egy némber képében guinyoljak! A kirobbanasra kész
indulatoknak azonban jobb megdlljt parancsolni. Berzsenyi taktikazik. Ha bevallja,
hogy magara ismert a falusi asszonysagban, csak nyilvinosabba teszi a sértést, inkabb
azt szinleli tehat, mintha észre sem vette volna. De két honapos emésztédés utan, 1816.
tebruar 8-an iszonyu levelet ir Kazinczynak letargikus allapotarol (anélkil, hogy okat
adna): ,,Meggydzhetetlen hidegség s munkdtlansdg fog el naprol napra, s mindazon dsztonik,
melyek valaha lelkemet izgattdk, lassanként kialusznak... Erzem, hogy mind magamnak, mind
az emberiségnek meghaltam. Szdzszor felveszem tollamat, s szdzszor leteszem; mit irjak? s cui
bono? a bolondokat tegyem okosokkd, vagy a gazembereket jokka?”

Ez az elhallgato Berzsenyi portréja, egy esztendGvel Kolesey kritikdja el6tt.
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A kritikaroél, mely — Kis Janos és Csokonai verseinek birdlata utan — a Tudomdnyos Gyiij-
temény 1817. évihetedik (jaliusi) fiizetében jelent meg, azirodalomtorténészek sokszor
és sokat irtak, anélkil hogy a benne és miatta haborgé indulatok el6zményeit és sze-
mélyes inditékait kellGképpen vizsgaltak volna. A régi por aktdit rakosgatva jobbara
csak az érdekelte Gket: kinek voltigaza? a kritikusnak, aki sértett? a koltének, aki meg-
sértédott? egyiknek sem, vagy mind a kettének? — marmint a széptani szabdlyok sze-
rint; mintha ebben a kényes és sanyara emberi tigyben egyaltalin lehetne esztétikai
réftel méregetni. A tobbség, fenntartiasokkal bar, Kolcsey mellett voksolt — mert kazin-
czyanus kritikat irt, s az irodalomtorténetben Ali és Kazinczy kezei hossztiak. A legta-
lalobban Németh Lasz16 jellemezte Kolcsey harom kritikajat: ,, Kisnek jutott a menny,
Berzsenyinek a purgatorium s Csokonainak a pokol.”

Berzsenyi azonban most mar a purgatériumot sem tudta sz6 nélkiil elviselni. ,, En
a Kolcsey goromba recensiojat csak most kaptam Somsics Miklds dirtol — irta Kazinczynak 1817.
szeptember 8-an. — Ez a recensio annyira dltalhdgta mind a maga hatdrait, annyira megvet
minden illenddséget és emberséget, annyira eldrulja tisztdtalan kitfejét, hogy az okosok eldtt maga
magdt megcdfolja...” Ez még a régi reflex: ha Berzsenyit sérelem éri, jobbnak latja hall-
gatni; de most nem teheti. ,, Sziikségesnek tartom magamat oltalmazni, s sziikségesnek tartom
literatirdnk javdra nézve is, hogy ezen gardzda sophistdt szelidebbé, emberségesebbé tenni meg-
probaljam.” Berzsenyi, azonositva tigyét a magyar irodalom tigyével, gy allitja be,
mintha kozszolgalatot vallalna, amikor antikritikara vallalkozik: ,, Mert az ily gorombasdg
végtelen kdrokat fog okozni: elidegeniti az irdstol a legszebb lelkeket... elidegeniti a forendet...
megalacsonyitja a literatorokat... Kettds kotelességem tehdt szolni.”

Berzsenyinek leginkabb az fajt, hogy — agy érezte — a kritikus nemcsak a verseirdl,
hanem réla mint emberrdl is ,,goromba” véleményt mondott, s ezt azonnal (Kazinczy-
hoz irt ugyanezen levelében) keményen megtorolja Kolcseyn — versein és magan az
emberen, mégpedig (ami poétai vitafelek kozt végképp illetlen) testi mivoltaban: ,, En
ennek a pimasinak kamuti szemébél mdr akkor semmi jot nem néztem, mikor nékem a pesti kd-
véhdzban egy ol nyekegd verseket hozott.”

Berzsenyi ezzel vilagosan megjelolte a kontroverzia kezdGpontjat. A talalkozasrol
mint Gssérelemrdl eddig hallgatott.

A kettds kotelesség” teljesitése — vagyis az antikritika-iras — nem igérkezett konny-
nek. Személyes érintkezésiikkor Berzsenyi megtapasztalhatta Kolcsey folényét olva-
sottsagban, elméleti képzettségben; tudta, hogy Kazinczynak & csak ,,féltudds” baratja,
nem is rest tandcsot kérni téle: jelolje ki szamara Kotzebue hibait (még sajog emléke
a ginyos mosolynak, mellyel a fiatalok elintézték az & lelkesedését); mondja meg, ki
érti helyesen Goethét és Schillert, 6 vagy Kolcsey.

De ez mar a végszé a tanitvany-mester viszonyban. Kazinczy hosszi ideig lelki me-
nedék is volt Berzsenyi szamara; most, amikor Kolcsey kritikajatol felbGsziilve a leg-
nagyobb sziiksége volna ra, egyszerre elereszti a kezét. Mar csak harom levelet fog
kiildeni Széphalomra (1820, 1829, 1831). Vajon miért?

Valoszintileg rajott a kritika olvasdsa kozben, hogy abbol Kazinczy is sz6l — ellene.

wAlkonyati homdly terjed
A csillagok boltjdra,

S pirholagos langgal gerjed
Az esthajnal sugdra...”
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— irta egykor Berzsenyi GLYCERE cim{i versében, s j6l emlékszik, hogy Kazinczy hi-
baztatta a pirholagos tajszot. A pesti koltGtaldlkozaskor Berzsenyi védelmébe vette Ka-
zinczy ifja hivei el6tt, csekély sikerrel. Amikor a MONDOLAT is kipécézte (bar errdl
igazan nem Kazinczy tehetett): ,,Gliiczi! velem karoltve nézed az est pirholagos sigdrdat” — a
koltében alkalmasint mar folforrt az epe. Most pedig azt kell olvasnia Kolcsey recen-
zi0jaban, hogy kar volt publikum elé engednie olyan provincializmusokat, mint méhe,
pirholagos, csatindz, dongécsel, az eftélék nem valok ,,a poézis fentebb nemei”-be. Bizonyos,
hogy sosem korholtak koélt6t annyiszor egyetlen széért, mint Berzsenyit. Azt hiszem,
elatkozta az egész fentebb poézist s Kazinczy és Kolcsey fenn hordott orriat. S kitartott
a maga véleménye mellett: ,4 dunai [= dunantili] szavaknak szamkivetését az igazsag
nem parancsolja, az okossdg, st néha az izlés is vildgosan tiltjak.”

Immar Kazinczy segitsége nélkiil Berzsenyi egyediil maradt a konyveivel. Félel-
metes ellenfelét a sajat terepén probalta meg legy6zni: elméleti értekezéseket irt. Nyil-
van azt gondolta, amit a bécsi mizeumban latott Madonnakrol: ,ilyeneket én is tudnék
festeni”.

Tudott. ESZREVETELEK KOLCSEY RECENSIOJARA (harom kidolgozasban), KRITIKAI
LEVELEK, A KRITIKAROL, POETAI HARMONISTIKA: a szakirodalom magas polcra helyezi
Berzsenyi esztétikai tanulmanyait, ill6 figyelemmel méltatja és elemzi Gket. De latni
kell, hogy Berzsenyiben — mi tagadas — csakugyan volt és mindenkor maradt is valami
Pontyi-szerti. Az operadridkrol: ,, Az ének, melynek célja az értelmes beszédet a hanglebegés
harmaonids jatéka dltal megszebbitent, elnyeli a beszédnek egész értelmét, s dltalmegy az értelmetlen
muzsikdba, a szép emberi hangbdl a fiilemile hangjaiba, s csak akkor ér célt, ha tiddt repeszt”;
a balettrol: ,, A tdnc, melynek célja mozdulataink harmonidzatja s minden erdénknek gyonyorrel
Jaro kifejezése, daltalmegy a nyakszegd nehézségekkel valo kiizdésbe és kitelentdncoldsba” — ezek
bizony rusztikus vélemények.

A modora pedig... Kolcsey sértett, igazsagtalanul is. Amikor kritikdjat azzal fejezte
be, hogy a megbiralt kolts verseinek egy részét a régi énekhez hasonlitotta:

. Debrecennek utcdi, sirjatok,
Nem kérdi mdr az idegen, hogy ha Lukdcs pap itthon
Es egészségben vagyon!”

—az ANTIMONDOLAT ginyos hangja sz6lalt meg. Berzsenyinek ez fajt, a fajjdalom azon-
ban rossz tandcsado. .4 recensio sziikséges gonosz — igy kezdi els§ haragjaban. — Sziiksé-
ges: mert vagynak a literatiirdaban tévelygések, melyeket folfedezni s eligazitani sziikség; gonosz:
mert még a legtisztabb kezekben sem veszti el egészen mérgét..” — ,tisztdtalan” kezekben pedig
LCsupa méreg s gonoszsagnak eszkoze, mely egyirdant emészti mind a literatirat, mind az embert”,
s ezt az artd eszkozt tobbnyire a ,legtorpébbek” hasznéljak, ilyen torpe (meg nem ne-
vezve) Kolcsey, a megbirdlt kolts viszont ,, Hercules a pygmeusok kizott”. Berzsenyi még
mindig szenvtelenséget szenveleg: ,,a bolcs nyugszik, mint a sdrkdny a sziklaiiregben” — az-
tan mégis elGront a sarkany, és szorja sértd szavait: ,,tudds balgatagsagok”, ,,sanda itéletek”,
»mocskoloddasok”, melyek ,,a literatirdt baltdzo betydrok csdrddjava alacsonyitjak”. Az eftéle
kifejezéseket sokalltak a Tudomdnyos Gytijtemény szerkesztGségében, kérték Berzsenyit,
vegye vissza bekiildott irdsat, a szerz§ hajlott ra, hogy elégeti a,,hypochondrids ANTIRE-
CENSIO™-t, de nem égette el, s végiil — nyolc évvel a sérelmes kritika utan — megjelent.

Kolesey kemény hangon valaszolt: ,, Mennél inkdabb tisztelem 6t mint poétdt, anndl inkdbb
ohagtottam volna, hogy & maga poétai fenségébdl egy rossz eszetikdzonak alacsonysagdra le ne
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szdlljon.” Késébb, mar az 1830-as évek elején, higgadtabban tért vissza a témara, de
ekkor is azt allitja, hogy az ANTIRECENSIO ,,0ly {0 fejében szdarmazott, ki sajdt dolgozdsait
igazito kezek ald venni sem elég beldtdssal, sem elég tiirelemmel nem birt”, s mivel Kolcsey
szeretett (és tudott) maximakban beszélni, hozzaftizi: ,, Embernek drtalmasb férge nincsen
az onszeretetnél.” Belatasra és tirelemre hidba hivatkozott; a vitatkozok a kolcsonos sé-
relmek foglyai: két égG seb. Enyhiilést az sem hozott, hogy egy kritikdjaban Berzsenyi
sommasan megdicsérte Kolcsey néhany versét, mert az elismerés utan izekre szedte
Gket, kiigazité szandékkal, ellenjavaslatokkal — ahogyan Kazinczy és Kolesey szokott
beleturkalni az § munkaiba.

Mindazonaltal volt mezs, melyen a két kolts Osszetaldlkozhatott s egyetérthetett
volna: az irodalmi népiesség terepén. Berzsenyi gyonyorkodott a pasztortancban, és
népdalokat gydjtott; Kolesey elméleti alapvetést végzett, és ,.a parasztdal tonjdat” pro-
balgatta. A MEGISMERNI A KANASZT elsG lejegyzdje Berzsenyi; Kolcsey ennek vagans
ritmusara irta a HYMNUS-t. De ez az eszmei rokonulds nem volt elég ahhoz, hogy ki-
békiiljenek, bar Dobrentei békitgette Sket.

Ha koriilnéziink: mint ahol vihar jart, mindeniitt romok. A kritika utan Berzsenyi, a
kolts elhallgatott, s ezt az irodalomtorténet-iras mint oridsi veszteséget tartja szamon,
joggal. De volt egy masik elhallgatas is, melyet nem szokas emlegetni: Kolcsey nem
irt tobb kritikat (hazai ir6rol), s ez is veszteség. Amit levélben mondott Vérosmarty
dramdjarol: ,,Csongor kincs...” — nem folytatédott tanulmannyal.

Valtozas csak akkor 4llt be a két nagy férfia elromlott viszonydban, amikor az en-
gesztelést mar nem kovethette engesztel6dés: Berzsenyi halala utin. Az Akadémia
Koleseyt szolitotta fel emlékbeszéd megirdsara. Mindkettejikhoz mélt6 szavak: ,,Ha
koltd nevet csak az érdemel, ki nemesitett érzelmeket hordoz keblében, ki a természetre, az emberi
szenvedelmekre vizsgdlo tekintetet vete, ki a vald életet magas szempontokbiol vevé fel, s daldt a
szépnek és jonak s az orok dicsdségnek szentelé, hogy dltala minden ifji kebel szent langra gyi-
ladjon: valljdtok meg, akkor a kiltd bizonyos jotevdje az emberiségnek” — ilyen kolté volt Ber-
zsenyl. Nincs igaza Németh Laszlonak: ,, Az ilyen engeszteld szozat alig egyéb szonoki gya-
korlatndl.” De az igaz, hogy Kolcsey semmit sem vont vissza kritikajabol; az emlékbe-
szédben is a koltS ,,botldsai”-ro6l szoOlt, s a maga birdlatat ,magas szempontii”-nak minG-
sitette, elsG és egyetlen talalkozasukat pedig a megszépité messzeség tavlatdban mu-
tatta fel: , éltem legelragadobb pillantatai kizé tartozott... bicsuztakor gyermeki odaaddssal
cstiggtem kebelén” — az éles szemmel figyelG Szemere semmi ilyesmit nem latott.

Kolcsey persze sajnalta, hogy kritikdjanak kévetkezménye a kolt6 elhallgatasa lett,
6 pedig birdl6i merészségéért Berzsenyi ,,elhiilésével” fizetett — de ez is szépités, hiszen
Ossze sem melegedtek. Az emlékbeszéd 6nmegszolito zarlata azonban &szinte és ne-
mes: ,,Osz gyermek, szamldld el a hasznot, mi ifjikori tettedbil szirmazik! Korodra akartdl hat-
ni? korldtolt, kicsiny erddhez nehéz akarat!... a sokasag jdrja az dtat, merre az ezerképpen viltozo
vélemény drja ragadozza; a genie pedig sasként felszdll és elrohan, s ontudatlan szabja a torvényt,
mit kivetni csak & bir erdvel... Arnyéka az elkiltizitinek, sirod felett zeng az engeszteld szozat!
Nemsokdra kovetlek tégedet...”

Kolesey haldla utan baratai és tisztelSi, Vorosmartyék, szobrot akartak allitani neki,
gy(jtést inditottak. Az adakozok kozt volt Berzsenyi csaladja is. Fejezziik be a szomora
torténetet e szép gesztus megemlitésével.





